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GB White garden canopy with powder-coated steel frame, Fl

plastic canopy. Canopy size: 3 x 3 m, height 245 cm.
Includes 8 ground spikes and 4 lashing cords.

Instructions for maintenance and storage:

Please read these instructions before using the
garden shed:

This product is intended for normal outdoor and
domestic/household use only.

Local climate conditions should be taken into

account. Various climate factors can afect the

service life of the garden canopy. This garden canopy
is designed to ofer protection from sunshine, not

from rain or strong winds.

-Do not expose the garden canopy to strong winds,
rain, or snow.

-Do not allow water to pool on the surface of the
product.

-Tighten the screws carefully. When the canopy is in
use, check regularly that the screws remain properly
tightened.

-Wear protective gloves during assembly.

-Do not use the garden canopy during thunder or in
stormy conditions.

-Do not expose the garden canopy fo strong winds.
-Always place the garden canopy in a sheltered place
on a level surface.

-The garden canopy is designed to be attached to
solid ground or a ferrace.

-Never erect it on sand, as that may cause the
garden canopy to be moved easily, leading to
breakage.

-Do not hang any obijects on the framing tubes. The
frame must not be stressed, and the structure of the
frame must not be altered.

-The structure of the garden canopy cannot
withstand snow loads, so the roof and wall fabrics
should be removed from the canopy during the
winter.

-No flammable substances may be used or handled
inside the garden canopy. Do not light a fire within
the canopy. Welding is prohibited within the canopy.
Do not use heaters inside the canopy.

NOTE! The warranty does not cover collapses
resulting from heavy snow, or damage caused by rain
or storms.

NOTE! Remove tree leaves and water from the
canopy to avoid premature wear and tear of the
canopy. Clean the canopy with water (do not use a
pressure washer), or with mild soapy water and a soft
cloth / sponge. Dry well before storage. Store the
canopy in an airy and dry place. Indoor storage is
recommended during winter.

Valkoinen puutarhakatos, jossa on pulverimaalattu
terdsrunko, katos muovia. Katoksen koko on 3 x 3 m,
korkeus 245 cm. Mukana 8 maapiikkia seké& 4
kiinnitysnarua.

Hoito- ja s&ilytysohjeet

Lue n&maé ohjeet ennen puutarhakatoksen
k&yttéonottoa:

Tuote on tarkoitettu vain tavanomaiseen kéytédn
kotitalouksissa ulkotiloissa.

Huomioi paikalliset iimasto-olosuhteet. llmastolliset
tekijat voivat vaikuttaa puutarhakatoksen kéyttsikéan.
Puutarhakatoksen tarkoitus on suojata auringon-
paisteelta, ei sateelta tai voimakkaalta tuulelta.

- Alg dltista puutarhakatosta kovalle tuulelle, sateelle
tai lumelle.

- Alg anna veden jaada tuotteen pinnalle lammikoik
si.

- Kiristd ruuvit huolellisesti. Tarkasta kéytén aikana
saanndllisesti, ettd ruuvit ovat hyvin kiristettyjé.

- Kaytd suojakésineitd kasauksen aikana.

- Alg kayta puutarhakatosta ukonilman tai myrskyn
aikana.

- Alg altista puutarhakatosta voimakkaalle tuulelle.

- Sijoita puutarhakatos aina suojaiseen paikkaan
tasaiselle alustalle.

- Puutarhakatos on suunniteltu kiinnitettévéksi
kiintedén maahan tai terassille.

- Alg koskaan pystyta hiekalle, jolloin puutarhakatos
likkuu helposti ja saattaa rikkoutua.

- Runkoputkiin ei saa ripustaa roikkumaan mitéén
esineitd. Runkoa ei saa rasittaa, eiké rungon
rakennetta muunnella.

- Puutarhakatoksen rakenne ei kestd lumikuormaa,
joten katoksesta tulee poistaa katto- ja seindkankaat
talven ajaksi.

- Puutarhakatoksen siséllé ei saa kayttad eika
kasitella mitdén palavia aineita. Ald sytytd tulta
katoksen sisdllé. Hitsaaminen katoksessa on kielletty.
Ala kéyta lammittimia katoksen sisall.

HUOM! Takuu ei kata lumen painosta johtuvia
romahtamisia eikd sateen tai myrskyn aiheuttamia
vahinkoja.

HUOM! Poista puiden lehdet ja vesi katoksen padlté
vélttéaksesi katoksen ennenaikaista kulumista ja
hajoamista. Puhdista katos vedelld (ei painepesurilla)
tai mietoa saippuavettd ja pehmedad kangasta / sientd
kayttéen. Kuivata hyvin ennen sailytystd. Sailyté katos
ilmavassa ja kuivassa paikassa. Talvisailytysté
sisgtiloissa suositellaan.
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Vitt partytélt med pulverlackerad st&lram. PE-tak.
Téltstorlek: 3 x 3 m. hdjd 245 cm. 8 markspikar och
fyra fastlinor ingar.

Las dessa instruktioner innan du anvdnder
tradgardspaviljongen:

Produkten &r endast avsedd fér normalt hushéllsbruk
utomhus.

Uppmérksamma lokala klimatférhallanden. Klimatfak
torer kan paverka partytéltets livsléngd.

Syftet med partytéltet &r att ge skydd mot

solljus, inte regn eller starka vindar.

-Utsétt inte partytéltet mot hérd vind, regn eller sné.
-Lat inte vattnet bilda dammar pé produktens yta.
-Dra noggrant &t skruvarna. Kontrollera regelbundet
under anvéndning att skruvarna &r étdragna.
-Anvand skyddshandskar under monteringen.
-Anvénd inte partytéltet vid aska eller storm.

-Utsatt inte partytéltet fér hard vind.

-Placera alltid partytéltet pd en skyddad

plats pa en plan yta.

-Partytéltet &r utformad fér att féstas pé

fast mark eller en terrass.

-F&st den aldrig p& sand, eftersom partytaltet

gen dé &t rér pé sig och kan gé sénder.

-Héng inte féremé&l pa ramdelarna. Ramen fér inte
belastas, och strukturen far inte éndras.

-Partytéltet struktur tél inte snébelastning, sé

taltets tak- och vaggtyger méste

avldgsnas under vintern.

-Inga brandfarliga @mnen f&r anvéndas eller hanteras
inne i partytdltet. Gor inte upp eld inne i

taltet. Svetsning i téltet ar férbjudet.

Anvénd inte vérmare inne i téltet.

OBS! Garantin técker inte kollaps p& grund av snévikt
eller skador orsakade av regn eller storm.

OBS! Avlagsna blad fran tréd och vatten som
ansamlats utanpé téltet fér att undvika fértida

slitage av taltet Rengér téltet med vatten

(inte med hégtryckstvétt) eller med milt tvélvatten och
en mjuk trasa/svamp. Torka vél fére férvaring.
Férvara téltet p& en luftig och torr plats.
Vinterférvaring inomhus rekommenderas.

NQO Hvit hagepaviliong med pulverlakkert st&lramme,

plastkalesje. Sterrelse p& baldakin: 3 x 3 m,
hayde 245 cm. Inkluderer dtte jordspyd og fire
festesnorer.

Vennligst les disse instruksjonene for du tar
hageskjulet i bruk:

Dette produktet er kun tiltenkt normal husholdnings
bruk, utendars.

Ta lokale klimaforhold med i regnestykket. Klimafak
torer kan pdvirke hageskjulets holdbarhet. Formélet
med hageskjulet er & beskytte eieren fra solskinn,
ikke regn og kraftig vind.

-La ikke hageskjulet star utenfor under sterk vind,
regn eller sng.

-La ikke vann samle seg i pytter p& produktets
overflate.

-Stram skruene grundig. Nér du bruker produktet mé
du forsikre deg at skruene er ordentlig strammet.
-Bruk vernehansker under montering.

-Bruk ikke hageskuret under tordenveer eller noen
form for storm.

-Utsett ikke hageskjulet for sterk vind.

-Sett alltid hageskjulet pa en jevn overflate, pé et
beskyttet sted.

-Hageskjulet er utformet for & bli festet med barduner
til enten jorden eller terrassen.

-Sett aldri hageskjulet p& sandgrunn, da det lett blir
utsatt for elementene og kan bli edelagt.

-Obijekter skal ikke henges pé& skjulets interne stativ.
Utsett ikke rammen for stress eller modifiser
rammestrukturen p& noe vis.

-Hageskjulet holder ikke godt stand mot vekten av
sng, og slik at taket og veggene pa skjulet derfor bar
fiernes i lzpet av vinteren.

-Det ma ikke brukes eller handteres brennbare stofer
inni hageskjulet. Tenn ikke ild inne i hageskjulet.
Sveising inne i hageskjulet er forbudt. Bruk ikke
varmeapparater inni skjulet.

VENNLIGST MERK DEG: Garantien omfatter ikke
kollaps grunnet vekten av sng, ei heller skader
grunnet regn og storm.

VENNLIGST MERK DEG: Fjern lav fra traer og
vannansamlinger pé& toppen av skjulet, for & forhindre
prematur slitasje og korrosjon. Rengjer overflaten pd
skjulet med rent vann eller uttynnet s&pevann og en
myk klut/svamp (bruk ikke trykkvasker). Tarr av
skjulet far det blir lagret. Lagre skjulet p& et tart,

luftig sted. Innenders lagring anbefales for vinteren.
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katus on kilest. Paviljoni md&tmed on 3 x 3 m,

kérgus 245 cm. Kaasas 8 maavaia ja 4 kinnitusndéri.

Hooldus ja hoidmine:

Enne aia varjualuse kasutuselevéttu tutvuge
kindlasti jGrgnevate juhistega.

Toode on méeldud kasutamiseks vaid kodumajapid
amises vdlisoludes.

Arvestage alati kohalikke ilmaolusid. lImaolud v&ivad
mdjutada varjualuse kasutusiga. Varjualuse eesmérk
on pakkuda kaitset péikese, mitte vihma ega tugeva
tuule eest.

-Arge jatke varjualust tugeva tuule, vihma ega lume
kaitte.

-Arge laske veel kattematerjali pinnale loikudesse
koguneda.

-Keerake kaik kruvid hoolikalt kinni. Kontrollige ka
kasutamise kaigus regulaarselt, et kaik kruvid oleks
korralikult kinnitatud.

-Kandke paigaldamise ajal kaitsekindaid.

-Arge kasutage varjualust Gikese ega tormise iimaga.
-Arge jatke varjualust tugeva tuule katte.
-Paigutage varjualune varjulisse kohta tasasele
aluspinnale.

-Varjualune on méeldud kinnitamiseks tugevasse
pinnasesse voi terrassile.

Made in China.

Manufactured for ¢ Valmistuttaja ® Tillverkad fér ¢ Produsertfor ¢ Toodetud *
RaZo$anas pasifitdjs ® Kieno uzsakymu pagaminta © Kesko Corporation Building
d technical trade, Tydpajankatu 12, FI- 00580 Helsinki © Kesko 2023.

-Arge paigaldage varjualust liivasele pinnale, sest see
v&ib seal lahti tulla ja kahjustuda.

-Karkassi torude kiilge ei véi midagi riputada.
Karkassile ei vai ka muul moel rakendada lisakoor
must ega muuta selle konstruktsiooni.

-Varjualuse konstruktsioon ei kanna lumekoormust,
mist3ttu tuleb varjualuse lae- ja seinakangad talveks
kindlasti eemaldada.

-Varjualuse all ei v&i kasutada ega kéidelda mingeid
tuleohtlikke aineid. Arge kasutage varjualuse all ka
lahtist tuld. Varjualuse all keevitamine on keelatud.
Arge kasutage varjualuse all ka terrassisoojendeid.

NB! Garantii ei hdlma lume raskusest tulenevat
kokkuvarisemist ega ka vihmast vai tormist tulenevaid
kahijustusi.

NB! Varjualuse enneaegse kulumise ja lagunemise
véltimiseks eemaldage varjualuse katteriidelt sinna
kogunev vesi ja puulehed. Puhastage varjualust
veega (mitte survepesuriga) v&i &rnalt seebivee ja
pehme lapi v&i késnaga. Enne hoiule panemist
kuivatage hoolikalt. Hoidke varjualust hukillases ja
kuivas kohas. Talvel on soovitatav hoida sisersum
ides.
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